WPRODUCTS

PATIO DOOR LATCH ALUMINUM
VERROU DE PORTE-FENETRE AN

CERROJO DE PUERTA DE PATIO

Step 1 - Select the proper length latch (see Fig.1) which matches your present patio latch length. Mount the
selected latch as shown in Fig. 1.

Step 2 - Place the inside assembly into the inside of the door frame. Place the outside plate into the outside of
the door frame and fasten together with machine screws provided.

Step 3 - Align keeper (Fig.2) to engage latch. If you have difficulty with latching the set you should experiment by
using a shorther or longer latch until the desired engagement is achieved.

Etape 1 - Choisir le verrou de longueur correcte (voir Fig. 1) qui correspond a la longueur de celui qui est déja
installé sur la porte-fenétre. Monter le nouveau verrou comme indique a la Fig. 1.

Etape 2 - Placer I'ensemble du mécanisme intérieur a I'intérieur du chambranle de porte. Placer la plaque
extérieure dans la partie extérieure du chambranle et fixer les deux ensembles avec les vis de mécanique
fournies.

Etape 3 - Aligner la giche (Fig. 2) pour qu'elle enclenche le verrou. S'il existe une quelconque difficulté 4 faire
fonctionner I'ensemble, essayer avec un verrou plus court ou plus long jusqu'a obtenir I'engagement souhaité.

Paso 1 - Seleccione el cerrojo de longitud correcta (vea la Figura 1) que iguala la longitud del cerrojo actual suyo.
Instale el cerrojo seleccionado tal como se muestra en la Figura 1.

Paso 2 - Cologue la ensambladura interior dentro de la parte interior del marco de la puerta. Coloque la placa
exterior dentro de la parte exterior del marco de la puerta y fijelas una contra otra con los tornillos de metal
provistos.

Paso 3 - Alinee el cerradero (Figura 2) para que embrague el cerrojo. Si tiene dificultad para cerrar el conjunto,
debe experimentar mediante el uso de un cerrojo mas largo o mas corto hasta obtener el embrague deseado.
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